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Wartungsfreier Druckmessumformer PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 (Serie), mit Modbus-Anschluss, im schlagfesten Kunststoffgehause mit Schnell-
verschlussschrauben, wahlweise mit /ohne Display, Stutzen fur Druckschlauch (@ Bmm), incl. Anschlussset ASD-06 (2m Anschlussschlauch, zwei Druck-
anschlussnippeln, Schrauben). Der Aufputzfihler dient zur Messung von Uber-, Unter- oder Differenzdriicken in sauberer Luft (nicht kondensierend) oder
gasfarmige, nicht aggressive, nicht brennbare Medien. Der Einsatz erfolgt in der Reinraum-, Medizin- und Filtertechnik, in Liftungs- und Klimakanalen, in
Spritzkabinen, in GroBkiichen, zur Filteriberwachung und Fillstandsmessung oder zur Ansteuerung von Frequenzumrichtern. Das piezoresistive Mess-
element ist temperaturkompensiert und garantiert eine hohe Zuverlassigkeit und Genauigkeit. Innovativer Modbusfiihler mit galvanisch getrennter RS485-
Modbus-Schnittstelle, zuschaltbarem Busabschlusswiderstand, DIP-Schalter zur Einstellung der Busparameter und Busadresse im stromlosen Zustand,
LEDs zur Telegrammstatusanzeige, zwei getrennte Push-in-Klemmen und groBem dreizeiligem Display (beleuchtet, im 7-Segment-Bereich und Dot-Matrix-
Bereich individuell programmierbar). Der Fuhler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungsbedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist maglich.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC (£20%) und 15..36V DC

Leistungsaufnahme:

<1,2W / 24V DC; <1,8VA/ 24V AC

Druckart:

Differenzdruck

Druckanschluss:

mit Stutzen fur Druckschlauch @ 6 mm

Messbereich Druck:

-500.. +500 Pa oder
-7000..+7000 Pa
geratetypabhangig, siehe Tabelle

Genauigkeit Druck:

Typ 2328 (500 Pal: typisch + 3 Pa bei +25°C
Typ 2327 (7000 Pal: typisch +35 Pa bei +25°C
verglichen zu kalibriertem Referenzgerat

Uber-/ Unterdruck:

max. + 50 kPa

Nullpunkt-Offset:

+50% Messbereich

Medium:

saubere Luft und nicht aggressive, nicht brennbare Gase

medienberthrende Teile:

Messing, Ni, Duroplast, Si, Epoxid, RTV, BSG, UV-Silikongel

Medientemperatur:

—20...4+50°C (temperaturkompensiert 0...+50°C)

Hysterese: 0,3% EW
Liniaritat: <+=1%EW
Temp. Driftwerte: +0,1% /°C

Langzeitstabilitat:

+1% pro Jahr

Busparameter

ohne Bestromung (im spannungslosem Zustand) uber DIP-Schalter konfigurier- und adressierbar!

Busschnittstelle:

RS 485, galvanisch getrennt, Busabschluss tber DIP-Schalter aktivierbar. Bis zu 32 Geréte auf einem Segment
maglich. Bei groBerer Anzahl von Geraten miissen RS485-Transceiver eingesetzt werden.

Busprotokoll

Modbus (RTU-Mode), Adressbereich 0...247 einstellbar

Baudrate:

9600, 18200, 38400 Baud

Statusanzeige:

LED grun = Telegramm gltig / LED rot = Telegrammfehler

Signalfilterung:

4s/32s

Gehause:

Kunststoff, UV-bestandig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt, mit Schnellverschlussschrauben
(Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination), Farbe VerkehrsweiB (ahnlich RALS016), Deckel fur Display ist transparent!

AbmaBe Gehéause

108 x 78,5 x 43,3mm (Tyr 3 ohne Display)
108 x 78,5 x 45,8mm  (Tyr 3 mit Display)

Kabelanschluss:

Kabelverschraubung aus Kunststoff (2x M20x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,
Innendurchmesser 8-13mm) oder M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)

elektrischer Anschluss:

0,2 -1,5mm?2, tber Push-In-Klemmen

zulassige Luftfeuchte:

<85% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IPB5 (nach EN 60529)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit nach EN 61326, nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU
Optional: Display mit Beleuchtung, dreizeilig, programmierbar, Ausschnitt ca.51x 29mm (BxH),

zur Anzeige des IST-Druckes oder eines individuell programmierbaren Anzeigewertes
ZUBEHOR siehe Tabelle
Typ/WG01 Messbereich Druck Ausgang Display Art.-Nr.
PREMASGARD 2328 -500...+ 500 Pa Modbus 1301-12C4-0910-200
PREMASGARD 2328 LCD -500...+ 500 Pa Modbus 1301-12C4-4910-200
PREMASGARD 2327 —7000...+7000 Pa Modbus 1301-12C4-0950-200
PREMASGARD 2327 LCD -7000...+7000 Pa Modbus 1301-12C4-4950-200

Optional Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
ZUBEHOR

KA2-Modk K ikati dapter (USB/RS485) zur Systemanbindung 1906-1200-0000-100
LA-Modbus Lei b &t (mit Abschlusswiderstand) als aktiver Busabschluss 1906-1300-0000-100
ASD-06 Anschluss-Set (im Lieferumfang enthalten) bestehend aus 2 Anschlussnippel (gerade) 7100-0060-3000-000

aus ABS, 2m Schlauch aus PVC (weich, UV-besténdig) und 4 Schrauben

ASD-07 2 Anschl ippel (im 90°- Winkel) aus Kunststoff ABS 7100-0060-7000-000
DAL-01 Druckauslass fiir Decken- oder Wandeinbau (z.B. in Reinrdumen) 7300-0060-3000-001
WS-04 Wetter- und Sonnenschutz, 130x 180x 135mm, aus Edelstahl V2A (1.4301) 7100-0040-7000-000

3
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Schaltbild
Stecker @
Display key
A offset B [oN DIPA
W EEE
12345678
11234 51678 address
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mode

PREMASGARD®
232x-Modbus-T3

LED [interner Status)

Offset-Korrektur

m Taster .key" (auto zero)
Schirmung

DIP A: Busadresse

DIP B: Busparameter
(Baudrate, Parity...)

Telegramm-Anzeige
Empfang (LED griin)
Fehler (LED rot]

Manueller Nullpunktabgleich

1. Zum Setzen des Nullpunktes muss das Gerat mindestens
60 Minuten in Betrieb sein.

2. Die Druckeingange P(+) und P(-) sind mit einem Schlauch zu verbinden
(Druckdifferenz zwischen den Eingangen = O Pa).

3. Zum Setzen des Nullpunktes muss der Taster "key" (auto zero)
10 Sekunden ununterbrochen betétigt werden.

Mit dem Beté&tigen des Tasters wird ein Countdown von ca. 10 Sekunden
gestartet. Die gelbe LED blinkt und der Countdownzéahler wird im Display
(optional) angezeigt.

Nach Ablauf der Countdownzeit erfolgt die Kalibrierung des Nullpunktes.
Dies wird durch ein Dauerlicht der LED und im Display (optional) durch das
Umschalten von "AUTO 0" nach "PROG 0" angezeigt.

Hinweis: Durch Loslassen des Tasters wahrend des Countdowns

(Z&hler >0) wird das Setzen des Nullpunktes sofort abgebrochen!

S

Manuelles Einstellen des Offsets

Die Fihler sind werkseitig eingestellt und abgeglichen

Zur nachtraglichen Justage des Messwertes ist ein Offset-Potentiometer (A)
vorhanden. Der Nachstellbereich liegt bei + 5% vom Messbereich Druck.

Anzeige individuell Modbus
programmierbar Tyr 3




(@ PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Konfiguration

Beispiel zeigt 128+ 64 +1 = 193 als Modbus-Adresse.

BUSADRESSE
Busadresse MODBUS
(bindrcodiert, Wertigkeit 1 bis 247 einstellbar) DIP-Schalter [A]
DIP1 | DIP2 | DIP3 | DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 | DIP8 oN DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 QQQBBBBB
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678

Die Gerateadresse im Bereich von 1 bis 247 (Binarformat) wird Uber den DIP-Schalter [A] eingestellt.

Schalterstellung Pos. 1 bis 8 — siehe Tabelle auf Ruckseite!

Die Adresse O ist fur Broadcast-Meldungen reserviert, die Adressen groBer 247 durfen nicht belegt werden
und werden vom Geréat ignoriert. Die DIP-Schalter sind binércodiert mit folgender Wertigkeit:

DIP1 = ... DIP1=0N
DIP2 = .. DIP 2 =0N
DIP 3 = .. DIP 3 = OFF
DIP 4 = ... DIP 4 = OFF
DIP5 = ... DIP 5 = OFF
DIPB = .. DIP 6 = OFF
DIP7 = .. DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP 8 =0ON folgt die Modbus-Adresse 128 + 64 + 1 = 193
BUSPARAMETER
Baudrate DIP DIP MODBUS
(einstellbar) 1 2 DIP-Schalter [B]
9600 Baud ON | OFF ON DIPB
19200 Baud ON ON DDDDDB
38400 Baud OFF ON 123456
reserviert OFF | OFF
Parity DIP Parity-Sicherung DIP 8N1-Modus DIP Busabschluss DIP
(einstellbar) 3 (ein/aus) 4 (ein/aus) 5 (ein/aus) 6
EVEN aktiv ) )
(gerade) ON (1 Stoppbit) ON aktiv ON aktiv ON
(]s]s} inaktiv (keine Paritat) ) )
(ungerade) OFF (2 Stoppbits) OFF inaktiv (default) OFF inaktiv OFF

DIAGNOSE

KOMMUNIKATIONSANZEIGE

Die Kommunikation wird tiber 2 LED-Anzeigen signalisiert. Fehlerfrei empfangene Telgramme werden unabhéngig
von der Gerateadresse durch Aufleuchten der grinen Anzeige signalisiert. Fehlerhafte Telegramme oder ausgeléste Modbus
Exception-Telegramme werden durch das Aufleuchten der roten Anzeige dargestellt.

Fehlerdiagnosefunktion integriert

Die Parity-Sicherung wird Uber Pos. 4 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist Parity-Sicherung aktiv (1 Stoppbit) oder inaktiv (2 Stoppbits), d.h. keine Parity-Sicherung - siehe Tabelle!

Der 8N1-Modus wird tiber Pos. 5 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Die Funktionalitat der Pos. 3 (Parity) und Pos. 4 (Parity-Sicherung) des DIP-Schalters [B] wird somit deaktivert.
Einstellbar ist 8N1 aktiv oder inaktiv (default) — siehe Tabelle!

Der Busabschluss wird tber Pos. 6 des DIP-Schalters [BI aktiviert.
Einstellbar ist aktiv (Busabschlusswiderstand von 120 Ohm) oder inaktiv (ohne Busabschluss)

Die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) wird Gber Pos. 1 und 2 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind 9600 Baud, 19200 Baud oder 38400 Baud - siehe Tabelle!

Die Parity wird tber Pos. 3 des DIP-Schalters [BI eingestellt.
Einstellbar sind EVEN (gerade) oder ODD (ungerade) — siehe Tabelle!

— siehe Tabelle!

Bei Anderung der Busparameter und Busadresse werden bei Geraten mit Displayanzeige die entsprechenden Einstellungen
im Display fur ca. 30 Sekunden angezeigt.
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ANZEIGE IM DISPLAY

StandardmaBig wird in der ersten Zeile der Wert und in der zweiten Zeile die entsprechende Einheit statisch angezeigt:
Differenzdruck [Pal

co

|

Fa

()

Uber die Modbusschnittstelle kann die Display-Anzeige sowohl im 7-Segment-Bereich als auch im Dot-Matrix-Bereich
programmiert werden. Somit kénnen auch beispielsweise Meldungen von der SPS angezeigt werden.

Fur die individuelle Anzeige muss das Register 4x0001 (physikalischer Anzeigewert) den Wert 10 enthalten

Die Register 4x0002 bis 4x0022 enthalten Informationen Gber die darzustellenden Zeichen und Segmente.

Die beiden linksbundigen Stellen werden tber das Register 4x0003 (Bereich -9...99) dargestellt. Der Wert O schaltet
die Anzeige der beiden Stellen ab. Die Anzeige ist nur aktiv, falls das Register 4x0002 positive Werte enthélt

In der Defaulteinstellung (Register 4x0001 enthélt den Wert O fur die Standardanzeige)
sind im Dot-Matrix-Bereich die Zeichen |-Q (Register 4x0014 bis 4x0022) ebenfalls frei programmierbar.
Im 7-Segment-Bereich wird dabei automatisch der aktuelle Messwert angezeigt.

Aufbau Segment-Muster (Register 4x0005)

T

Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

Dot

Matrix
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ASClI-Code-Tabelle fiir Dot Matrix Anzeigebereich

ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign
32 Leer 53 5 73 | 94 ~ 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 118 w
38 & 59 H 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 , 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 El
47 / 67 Cc 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 1]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

Nicht in der Tabelle aufgefiihrte ASCII-Zeichen bzw. Steuerzeichen werden als Leerzeichen dargestellt
TELEGRAMME
Function 04 Read Input Register
Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 Differenzdruck Ohne Filterung Signed 16 Bit -5000...+5000 —-500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
3x0002 Differenzdruck Filterung 1s Signed 16 Bit —-5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
3x0003 Differenzdruck Filterung  10s Signed 16 Bit —5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
Function 05 Write Single Coil
Register Parameter Data Type Value Range
0x0001 AutoZero Bit O 0/1 ON - OFF
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0001 physikalischer Anzeigewert Unsigned 8 Bit 0..10 0..10
Standardanzeige: 0 Default-
Differenzdruck [Pal einstellung
alternative Anzeige:
frei konfigurierbare Anzeige 10

Fortsetzung siehe ndchste Seite!
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Register Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0002 7-Segment Wert Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 7-Segment Wert Signed 8 Bit -9..99 -9..99
4x0004 -
4x0005 Segment Muster Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0006 Dot Matrix Zeichen A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0007 Dot Matrix Zeichen B Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0008 Dot Matrix Zeichen C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0009 Dot Matrix Zeichen D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0010 Dot Matrix Zeichen E Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0011 Dot Matrix Zeichen F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0012 Dot Matrix Zeichen G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0013 Dot Matrix Zeichen H Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0014 Dot Matrix Zeichen | Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0015 Dot Matrix Zeichen J Unsigned 8 Bit 0...255 ASClII-Zeichen
4x0016 Dot Matrix Zeichen K Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0017 Dot Matrix Zeichen L Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0018 Dot Matrix Zeichen M Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0019 Dot Matrix Zeichen N Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0020 Dot Matrix Zeichen O Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0021 Dot Matrix Zeichen P Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0022 Dot Matrix Zeichen G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
Function 08 Diagnostics
Folgende Sub Function Codes werden unterstiitzt
Sub Function | Parameter Data Type Antwort
Code
00 I[Ef:t?pszr;ﬁendedaten Echodaten
01 ,[\IFfeusS::rLt\s’\tAeDndt[)JI:w?y Mode) Echo Telegramm
04 Aktivierung Listen Only Mode Keine Antwort
10 Lésche Zahler Echo Telegramm
" Zahler Bustelegramme Unsigned 16 Bit | alle giltigen Bustelegramme
12 [Zs:rlftry"(gggl;”;::;gﬁr::':;cj Unsigned 16 Bit | fehlerhafte Bustelegramme
13 Z&hler Exception-Meldungen Unsigned 16 Bit | Fehlerzahler
14 Z&hler Slave-Telegramme Unsigned 16 Bit | Slave-Telegramme
15 Zahler Telegramme ohne Antwort Unsigned 16 Bit | Broadcastmeldungen (Adresse 0)

Function 17 Report Slave ID
Aufbau Antworttelegramm

Byte Nr. Parameter Data Type Antwort

00 Byteanzahl Unsigned 8 Bit 6

01 Slave ID (Device Typ) Unsigned 8 Bit | 13 = PREMASGARD® 232x

02 Slave ID (Device Class) Unsigned 8 Bit | 30 = PREMASGARD® / PREMASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit 255 =RUN, 0 = STOP

04 Versionsnummer (Release) Unsigned 8 Bit 1.9

05 Versionsnummer (Version) Unsigned 8 Bit 1..99

06 Versionsnummer (Index) Unsigned 8 Bit 1




©) Wichtige Hinweise

Die Einbaulage ist beliebig. Die Druckbereiche (Messbereiche) sind auf dem Geréateetikett angeben. Bei Messdriicken auBerhalb dieses Bereiches
kommt es zu Fehlmessungen, zu erhéhten Abweichungen oder es kann zur Zerstérung des Druckmessumformer fhren.
— Achtung, beim Einfiihren der Kabel ist darauf zu achten, dass dieses nicht unterhalb der Platine gefihrt wird.
Hierdurch kénnen die Schlauchverbindungen geknickt oder beschadigt werden!
— Die Druckeingange sind ,gepolt", d.h. die Uberdruckleitung muss am Eingang P+, die Unterdruckleitung am Eingang P— angeschlossen werden
— Am Einstellregler kann das Ausgangssignal um +59% vom Endwert des Messbereiches verschoben werden.
Somit kann man eventuelle Alterungs- und Drifterscheinungen kompensieren.
— Durch die Anderung des Offset per Einstellregler geht die Werkskalibrierung verloren!
— Beim Betrieb des Gerates auBerhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen , Aligemeinen Lieferbedi fiir Er isse und Lei der Elektroindustrie’

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Bei Montage im AuBenbereich ist ein geeigneter Wetter- und Sonnenschutz zu verwenden.

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Gerat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen
zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.

Der K&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden

— Fur Méangel und Schéden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen
bernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerét entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte maglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche.

— Dieses Gerat darf nicht in der N&he von Warmequellen (z.B. Heizkorpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden,
eine direkte Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch &hnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

— Dieses Gerat darf nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehdusezubehormaBe kannen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollst&ndig in Originalverpackung angenommen.

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepruft.

Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in
regelmaBigen Abstanden vorzunehmen

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Montageschema PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 UBERWACHUNGSARTEN:

(A) Unterdruck:

P1 (+) wird nicht angeschlossen,

ist luftseitig offen gegen Atmosphare

P2 (-) Anschluss im Kanal

Filter:

P1 (+) Anschluss vor dem Filter

P2 (-) Anschluss nach dem Filter

(C) Ventilator:
P1 (+) Anschluss nach dem Ventilator
P2 (-) Anschluss vor dem Ventilator

B

Die Druckanschliisse sind am Druckschalter mit
(A) (B) (€ P1 (+) hoherer Druck und
P2 (-] niedrigerer Druck gekennzeichnet.

Umrechnungstabelle fiir Druckwerte:

Einheit = bar mbar Pa kPa mWs
1 Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0,1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0880665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs




X-Wio us-
PREMASGARD® 232x-Modbus-T3

Rev. 2021-V32

Maintenance-free pressure measuring transducer PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 (Series), with Modbus connection, in an impact-resistant plastic
housing with quick-locking screws, optionally with /without display, nozzles for pressure hose (@ 6mm), incl. connection set ASD-06 (2m connecting hose,
two pressure port nipples, screws). The on-wall sensor is used to measure positive, negative or differential pressure in clean air (non-precipitating) or
gaseous, non-aggressive, non-combustible media. It is used in the clean room, medical and filter technology, ventilation and air conditioning ducts, spray
booths, large-scale catering facilities, for filter monitoring and level measurement or for triggering frequency converters. The piezoresistive measuring ele-
ment is temperature-compensated and guarantees a high degree of reliability and accuracy. Innovative Modbus sensor with galvanically separated R5485-
Modbus-interface, selectable bus termination resistance, DIP switch for setting the bus parameters and bus address in current-free state, LEDs for tele-
gram status display, two separate push-in terminals and large three-line display (illuminated; with customised programming in the 7-segment and dot-matrix
rangel. The sensor is factory-calibrated; an environmental precision adjustment by an expert is possible.

TECHNICAL D

Power supply:

24V AC (£20%) and 15...36V DC

Power consumption:

<1.2W/24VDC; <1.8VA/24VAC

Type of pressure:

differential pressure

Pressure connection:

with connection nozzles for pressure hose @ Bmm

Measuring ranges:

-500.. +500 Pa or
-7000..+7000 Pa
depending on the type of device, see table

Accuracy:

Type 2328 (500 Pa): typically + 3 Pa at +25°C
Type 2327 (7000 Pa): typically +35 Pa at +25°C
compared to the calibrated reference device

Above- / below-pressure:

max. + 50 kPa

Zero point offset

+50% measuring range

Medium:

clean air and other non-aggressive, non-combustible gases

Media contacting parts:

Brass, Ni, Duroplast, Si, epoxy, RTV, BSG, UV silicone gel

Media temperature:

—20...+50°C (temperature-compensated O...+50°C)

Hysteresis

0.3% of final value

Linearity:

<+ 1% of final value

Temperature drift values:

+01%/°C

Long-term stability:

+1% per year

Bus parameters:

can be configured and addressed via DIP switches in the absence of current delivery (under currentless conditions)

Bus interface:

RS485, galvanically isolated, Bus termination activatable via DIP switches. Up to 32 devices
possible in one segment. In case of a greater number of devices, RS485 transceivers must be used.

Bus protocol:

Modbus (RTU mode), address range 0...247 selectable

Baud rate:

9600, 19200, 38400 Baud

Status indicator:

LED green = Telegram valid / LED red = Telegram error

Signal filtering:

4s/32s

Housing:

plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced, with quick-locking screws (slotted / Phillips
head combination), colour traffic white (similar to RALS016), housing cover for display is transparent!

Housing dimensions:

108 x 78.5 x 43.3mm (Tyr 3 without display)
108 x 78.5 x 45.8mm (Tyr 3 with display)

Cable connection:

cable gland, plastic (2x M20x1.5; with strain relief, exchangeable, inner diameter 8-13mm) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)

Electrical connection

0.2 -1.5mm2, using push-in terminals

Permissible air humidity:

< 959% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 61 326, EMC directive 2014 /30 /EU
Optional: Display with illumination, three-line, programmable, cut-out approx.51x29mm (W xH),

for displaying the ACTUAL pressure or an individually programmable display value
ACCESSORIES see table
Type/WG01 Pressure Range Output Display Item No.
PREMASGARD 2328 -500...+ 500 Pa Modbus 1301-12C4-0910-200
PREMASGARD 2328 LCD -500...+ 500 Pa Modbus 1301-12C4-4910-200
PREMASGARD 2327 —7000...+7000 Pa Modbus 1301-12C4-0950-200
PREMASGARD 2327 LCD -7000...+7000 Pa Modbus 1301-12C4-4950-200

Optional

Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request

KA2 -Modkt Ci ication adapter (USB/RS485) for system connection 1906-1200-0000-100

LA-Modbus Line termination device (with terminating resistor) as an active bus termination 1906-1300-0000-100

ASD-06 Connection set (included in the scope of delivery), consisting of 2 connection nipples 7100-0060-3000-000
(straight) made of ABS, 2 m PVC hose (soft, UV-resistant) and 4 screws

ASD-07 2 connection nipples (at 90 degree angle) made of plastic, ABS 7100-0060-7000-000

DAL-01 Pressure outlet for ceiling or in-wall installation (e.g. in clean rooms) 7300-0060-3000-001

WS-04 Weather and sun protection hood, 130x180x 135 mm, stainless steel V2A (1.4301) 7100-0040-7000-000
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PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Zero point calibration and configuration

Schematic diagram

PREMASGARD®
232x-Modbus-T3

zero point setting is started.
2. Connect pressure inputs P (+) and P (=) with a hose
(differential pressure between the connections = 0 Pa).

3. To set the zero point, press the "key" (auto zero) pushbutton
for 10 seconds without interruption.

By pressing the pushbutton, a countdown of approx. 10 seconds is started.
The yellow LED is blinking and the countdown is shown on the display (optionall.
After the countdown period has elapsed, zero point calibration takes place.
This is indicated by continuous LED light and at the display (optional)

by switching from "AUTO 0" to "PROG 0".

Note: When releasing the pushbutton during countdown

(counter >0), zero point setting is immediately aborted!

S

Manual offset adjustment

The sensors are pre-set and calibrated at the factory.

For subsequent adjustment of the measured value,
there is an offset potentiometer (A).
The adjusting range is + 5% of the pressure measuring range.

1

LED (internal status)
Plug for @ Offset correction
display key
m Button ..key" (auto zero)
A offset B [ON DIPA Shieldin
9
H
127374 5Tal77s 12345678
address DIP A: Bus address
DIP B: Bus parameters
JIggl JIHgle ON DIPB [Bauz rate, parity...
o = 2 = o
) SHD 5] 123456 Telegram indicator
mod Reception (LED green)
€ Error (LED red)
Manual zero point calibration
1. The device must be operative for at least 60 minutes before Display - individually Modbus
programmable Tyr 3




PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Configuration

BUS ADDRESS

Bus address MODBUS
(binary coded, value selectable from 1 to 247) DIP switch [A]

DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP4 DIP5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 QQQBBBBB

ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Example shows 128+64+1 = 193 as Modbus address.

The device address in the range of 1 to 247 is set at DIP switch [Al.
For switch positions 1 to 8 see the table on the back!

Address O is reserved for broadcast messages.
Addresses greater than 247 must not be assigned and are ignored by the device.
The DIP switches are binary-coded with the following values:

DIP1= 128........ DIP1 =0N
DIP2= 64 .. DIP2=0N
DIP3= 32.......DIP3=0FF
DIP4= 16......... DIP 4 = OFF
DP5= 8 .. DIP 5 = OFF
DP6= 4 .. DIP 6 = OFF
DP7= 2 .. DIP 7 = OFF
DIP 8 = 1 . DIP8=0N The switch positions shown here result in the Modbus address 128 + 64 + 1 = 193

BUS PARAMETERS

Baud rate DIP DIP MODBUS
(selectable) 1 2 DIP switch [B]
9600 baud ON OFF ON DIPB
19200 baud ON ON BBQBQB
38400 baud OFF ON 123456
Reserved OFF OFF
Parity DIP Parity check DIP 8N1 mode DIP Bus termination DIP
(selectable) 3 (on/off) 4 (on/off) 5 (on/off) 6
EVEN Active )
(numbered) ON (1 stop bit) ON Active ON Active ON
0oDD Inactive (no parity) .
(numbered) OFF (2 stop bits) OFF Inactive (default) OFF Inactive OFF

The baud rate (speed of transmission) is set at DIP switches 1 and 2 of DIP switch block [B]
Selectable are 9600 baud, 19200 baud, or 38400 baud - see table!

Parity is set at DIP switch 3 of DIP switch block [BI.
Selectable are EVEN or ODD - see table!

Parity check is activated via DIP switch 4 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (1 stop bit), or inactive (2 stop bits), i.e. no parity check — see table!

The 8N1 mode is activated via DIP switch 5 of DIP switch block [BI.
The functionality of DIP switch 3 (parity) and DIP switch4 (parity check) of DIP switch block [B] is therefore deactivated.
Selectable are 8N1 active or inactive (default) — see table!.

Bus termination is activated via DIP switch 6 of DIP switch block [B]
Selectable are active (bus termination resistance of 120 Ohm), or inactive (no bus termination) — see table!

When bus parameters and bus address are changed at devices with display, the respective settings are shown on the display
for approx. 30 seconds

COMMUNICATION INDICATOR

Communication is indicated via two LEDs. Error-free received telegrams are signalized by the green LED lighting up, regardless of
the device address. Faulty telegrams or triggered Modbus exception telegrams are depicted by the red LED lighting up

DIAGNOSTICS

An error diagnostic function is integrated
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PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Configuration

READOUT IN THE DISPLAY

By default, the first line indicates the value while the second line indicates the corresponding unit statically:
Differential pressure [Pal
N
Co
|
S Fr =

The Modbus interface allows the display screen to be individually configured, both in the 7 segment range and
in the dot-matrix range. This means that messages such as those from the PLC can be displayed.

For the individual display, the register 4x0001 (physical display value] must contain the value 10.

The registers 4x0002 to 4x0022 contain information about the characters and segments to be displayed.
The two left-aligned positions are represented by the register 4x0003 (range -9...99). The value O switches
off the display of both positions. The display is only active if the register 4x0002 has positive values.

In the default setting (register 4x0001 contains the value O for the standard display),

even the characters I-Q (registers 4x0014 to 4x0022) are freely programmable in the dot-matrix range.
In this case, the current measured value is automatically displayed in the 7-segment area.

Composition of Segment Pattern (Register 4x0005)

Bit Dot B Dot DP1 Dot DP2
Bit

Bit

Bit 3......

Bit

Bit -

Bit

Bit

Bit 8...... -

Bit 9...... -
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14....--
Bit 15....--

Dot

Matrix
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PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Configuration, Telegrams

ASCII Code Table for Dot Matrix Display Area

ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign
32 Blank 53 5 73 | 94 " 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 H 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 , 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 E]
47 / 67 Cc 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 1]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

ASCII characters or control characters are displayed as spaces.
TELEGRAMS
Function 04 Read Input Register
Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 Differential pressure Without filtering Signed 16 Bit -5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
3x0002 Differential pressure Filtering 1s Signed 16 Bit -5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—-7000...+7000 -7000...+7000 Pa
3x0003 Differential pressure Filtering  10s Signed 16 Bit —5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—-7000...+7000 -7000...+7000 Pa
Function 05 Write Single Coil
Register Parameter Data Type Value Range
0x0001 AutoZero Bit 0 0/1 ON - OFF
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0001 Physical parameter displayed Unsigned 8 Bit 0..10 0..10
Standard display: 0 Default
Differential pressure [Pal setting
Alternative display:
Freely configurable display 10

Continued on next page!
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PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Telegrams

Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Register Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0002 7-Segment Value Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 7-Segment Value Signed 8 Bit -9..99 -9..99
4x0004 -

4x0005 Segment Pattern Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0006 Dot Matrix Character A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0007 Dot Matrix Character B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0008 Dot Matrix Character C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0009 Dot Matrix Character D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0010 Dot Matrix Character E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0011 Dot Matrix Character F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0012 Dot Matrix Character G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0013 Dot Matrix Character H Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0014 Dot Matrix Character | Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0015 Dot Matrix Character J Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0016 Dot Matrix Character K Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0017 Dot Matrix Character L Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0018 Dot Matrix Character M Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0019 Dot Matrix Character N Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0020 Dot Matrix Character O Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0021 Dot Matrix Character P Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0022 Dot Matrix Character Q Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character

Function 08 Diagnostics
The following sub function codes are supported

Sub Function | Parameter Data Type Answer
Code
00 Echo of transmission data Echo data
(Loopback)
01 Restart Modbus Echo telegram
(Reset listen-only mode)
04 Activation listen-only mode No answer
10 Delete counter Echo telegram
11 Counter bus telegrams Unsigned 16 Bit | All valid bus telegrams
12 Counter communication errors Unsigned 16 Bit | Faulty bus telegrams
(Parity, CRC, frame errors, etc.)
13 Counter exception telegrams Unsigned 16 Bit | Error counter
14 Counter slave telegrams Unsigned 16 Bit | Slave telegrams
15 Counter telegrams without answer Unsigned 16 Bit | Broadcast messages (address 0)

Function 17 Report Slave ID

Composition of answer telegram

Byte Nr. Parameter Data Type Answer

00 Number of bytes Unsigned 8 Bit | 6

01 Slave ID (device type) Unsigned 8 Bit 13 = PREMASGARD® 232x

02 Slave ID (device class) Unsigned 8 Bit 30 = PREMASGARD® / PREMASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Version number (release) Unsigned 8 Bit 1.9

05 Version number (version) Unsigned 8 Bit 1..99

06 Version number (index) Unsigned 8 Bit 1

15



General notes

This device can be mounted in any position. Pressure ranges (measuring ranges) are indicated on the device label. Applying measuring pressures beyond
that range will cause mismeasurements and increased deviations or may destroy the pressure measuring transducer.
— Attention! When leading in cables, make sure, they do not go under the board.
This might buckle or damage hose connections!
— Pressure inputs are “poled" i.e. the above-atmospheric pressure line must be connected at input P+
and the below-atmospheric pressure line must be connected at input P—.
— At an adjusting element, the output signal can be offset by + 5% of the final value of the measuring range.
In this way, possible ageing or drift effects can be compensated.
— By changing the offset at the adjusting element, factory-calibration is lost!
— If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI ditions) including | y clause “Extended Retention of Title" apply as the excl terms and diti

In addition, the following points are to be observed:

— A suitable weather and sun protection hood must be used when installed outdoors.

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be
observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the
TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent
perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation
by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes

— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions.

When operating under deviating conditions, we recommend performing an initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently
at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

Mounting diagram PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 TYPES OF MONITORING:
(A) Below-atmospheric pressure:
P1 (+) is not connected
but open against atmosphere
P2 (-) connected to inside of duct
(B) Filter:
P1 (+) connected upstream of filter
P2 (=) connected downstream of filter

O\g =@

1®
0
@
© ¥

- - + (C) Ventilator:
P1 (+) connected downstream of ventilator

|::> @ P2 (-) connected upstream of ventilator

Pressure connections at the pressure switch are marked with
(A) B) (C) P1 (+) for higher pressure and
P2 (-) for lower pressure.

Conversion table for pressure values:

Unit = bar mbar Pa kPa mH.0
1Pa 0.00001 bar 0.01 mbar 1 Pa 0.001 kPa 0.000101971 mH.0
1 kPa 0.01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0.101871 mH0
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10.1971 mH.0
1 mbar 0.001 bar 1 mbar 100 Pa 0.1 kPa 0.0101971 mH.0
1 mH,0 0.0980665 bar 98.0665 mbar 9806.65 Pa 9.80665 kPa 1 mH0

16



(® PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 Rev. 2021-V32

Convertisseur de pression sans entretien PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 (série), avec raccordement Modbus, boitier en plastique résistant aux
chocs avec vis de fermeture rapide, au choix avec / sans écran, manchon pour tuyau de refoulement (@ 8 mm), avec kit de raccordement ASD-06 (tuyau de
raccordement de 2 m, deux embouts de raccordement, vis). La sonde en saillie sert a mesurer les surpressions, les dépressions ou les pressions différen-
tielles de I'air propre (sans condensation) ou des milieux gazeux non agressifs et non inflammables. Elle est utilisée dans les équipements de salles blanches,
de médecine et de filtration, dans des gaines de ventilation et de climatisation, dans des cabines de pistolage, dans des cuisines industrielles, pour le
contrale des filtres et la mesure du niveau de remplissage ou pour la commande des variateurs de fréquence. Lélément de mesure piézorésistif 8 compen-
sation de température garantit une fiabilité et une précision élevées. Sonde Modbus innovante avec interface Modbus RS485 & séparation galvanique, résis-
tance de fin de bus commutable, commutateur DIP pour le réglage des paramétres du bus et adresse de bus hors tension, LED pour I'affichage du télé-
gramme, deux bornes push-in séparées et un grand écran a trois lignes (éclairé, avec affichage 7 segments et affichage a matrice de points librement
programmable). La sonde est étalonnée d'usine et peut étre ajustée plus précisément & son environnement par un professionnel.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation : 24V ca (+20%) et 15..36V cc

Puissance absorbée : <12W/24Vecc; <1,8VA/24Vca

Type de pression pression différentielle

Prise de pression : avec des embouts droits pour tuyau souple de pression @ 6mm
Plages de mesure : -500.. +500Pa ou

-7000..+7000 Pa
dépend du type d'appareil, voir tableau

Précision Type 2328 (500 Pa) : typique + 3 Pa a +25°C
Type 2327 (7000 Pa) : typique + 35 Pa & +25°C
compareé a l'appareil de référence étalonné

Surpression / dépression : max. = 50 kPa

Offset - point zéro : +50% plage de mesure

Milieu : air propre et gaz non agressifs, non inflammables

Parties en contact avec le milieu : laiton, Ni, duroplaste, Si, époxy, RTV, BSG, gel de silicone UV

Température du fluide : —20...+50°C (compensation de température 0...+50°C)

Hystérésis : 0,3% Vf

Linéarité : <+ 1% Vf

Dérive de température +01%/°C

Stabilité a long terme : +1% par an

Paramétres du bus : sans alimentation (hors tension), configurable et adressable via interrupteur DIP !

Interface bus : RS 485, séparation galvanique, terminaison de bus activable par interrupteur DIP. Jusqu'a 32 appareils
possibles sur un segment. Pour un nombre supérieur d'appareils, on devra utiliser un transceiver RS 485.

Protocole de bus : Modbus (mode RTU), Plage d'adresses réglable 0...247

Taux de transfert : 9600, 19200, 38400 Baud

Affichage de I'état : DEL verte = télégramme valide / DEL rouge = erreur de télégramme

Filtrage des signaux : 4s/32s

Boitier : plastique, résistant aux UV, matiere polyamide, renforcé & 30% de billes de verre,

avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire 8 RALS016). Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier : 108 x 78,5 x 43,3mm (Tyr 3 sans écran)
108 x 78,5 x 45,8mm (Tyr 3 avec écran)
Raccordement de cable : Presse-étoupe en plastique (2x M20x1,5; avec décharge de traction, remplacable, diametre intérieur 8-13mm) ou
connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)
Raccordement électrique : 0,2 -1,5mm2, par bornes push-in
Humidité d'air admissible : < 95% h.r., sans condensation de I'air
Classe de protection : Il (selon EN 60730)
Type de protection IP 65 (selon EN 60 529)
Normes : conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61326, Directive « CEM» 2014 /30 /EU
En option : Ecran avec rétro-éclairage, a trois lignes, programmable, découpe env.51x 29mm (Ixh),
pour afficher la pression effective ou d'une valeur d'affichage librement programmable
ACCESSOIRES voir tableau
Type/WG0O1 plages de mesure pression sortie écran référence
PREMASGARD 2328 -500...+ 500 Pa Modbus 1301-12C4-0910-200
PREMASGARD 2328 LCD -500...+ 500 Pa Modbus 1301-12C4-4910-200
PREMASGARD 2327 -7000...+7000 Pa Modbus 1301-12C4-0950-200
PREMASGARD 2327 LCD -7000...+7000 Pa Modbus 1301-12C4-4950-200
En option : Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande
KA2-Modt Aday de ication (USB/RS485) pour la connexion au systeme 1906-1200-0000-100
LA-Modbus Appareil de terminaison de ligne (avec résistance de terminaison) en tant que terminaison de bus active 1906-1300-0000-100
ASD-06 Kit de raccordement (compris dans la livraison) composé de : 2 embouts de raccordement 7100-0060-3000-000
(embouts droit) en matiére plastique ABS, Tuyau souple de 2m en PVC (mou, résistant aux UV) et 4 vis
ASD-07 2 embouts de raccordement (& angle droit) en matiere plastique ABS 7100-0060-7000-000
DAL-01 sortie pression pour montage sur plafond ou mural (par exemple dans les salles blanches) 7300-0060-3000-001
Ws-04 protection contre le soleil et les intempéries, 130x180x135mm, en acier inox V2A (1.4301) 7100-0040-7000-000
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(® PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 | Etalonnage du point zéro et configuration

Schéma de raccordement

Plug for @
display key
A offset B [oN D
H R
123456
112|314 516|7|8 address
so<e  so=a [2ha00
-3 SHD ~ & 123456

mode

PREMASGARD®
232x-Modbus-T3

LED (internal status)

m Button ..key" (auto zero)

Shielding

Offset correction

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity...

Telegram indicator
Reception (LED green)

Error (LED red)

Etalonnage manuel du point zéro

1. Afin de pouvoir effectuer le réglage du point zéro, I'appareil doit fonctionner
depuis au mains 60 minutes.

2. Relier les entrées de pression P (+) et P (=) par l'intermédiaire d'un tuyau
(différence de pression entre les prises =0 Pa)

3. Pour le réglage du point zéro, le bouton-poussoir « key » (auto zero)
doit étre maintenu enfoncé pendant 10 secondes en continu.

Lorsque le bouton-poussoir est actionné, un compte a rebours d'environ

10 secondes est lancé. La LED jaune clignote et le compteur a rebours est
affiché a I'écran (optionnel).

Une fois le compte a rebours terming, I'appareil effectue I'étalonnage du
point zéro. Ceci est indiqué par la LED allumée en continu ainsi que

par I'écran (optionnel) qui passera du mode « AUTO O » en mode « PROG O ».
Attention : Lorsque la touche est relachée pendant le compte & rebours
(compteur >0, le réglage du point zéro est immédiatement interrompu !

S

Réglage manuel de l'offset

Les sondes sont réglées et étalonnées en usine.

Un potentiométre offset (A) est prévu pour le réglage ultérieur de la valeur de
mesure. La plage de réajustement est de 5% de |a plage de mesure pression.
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ADRESSE DU BUS

Adresse du bus MODBUS
(code binaire, valance réglable de 1 a 247) Interrupteur DIP [A]

DIP 1 DIP 2 DIP3 | DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 DIP 8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 QQQDDDDD

ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
suit I'adresse Modbus 128+64+1 = 193

L'adresse de I'appareil dans une plage de 1 a 247 (format binaire) est réglée via l'interrupteur DIP [A].
Position interrupteur 1 & 8 — voir tableau au verso !

L'adresse O est réservée pour des messages de broadcast, les adresses dépassant 247 ne doivent pas étre occupées et
sont ignorées par |'appareil. Les interrupteurs DIP sont codés en binaire avec les valences suivantes :

DIP 1= 128.. . DIP1=0N
DIP2= 64 DIP 2 =ON
DIP3= 32 DIP 3 = OFF
DIP4= 16 .. DIP 4 = OFF
DIP 5 = 8 .. DIP 5 = OFF
DP6= 4 . DIP B = OFF
DP7= 2 DIP 7 = OFF
DIP 8 = 1. . DIP 8 =0N L'exemple montre 128 + 64 + 1 = 193 comme adresse Modbus.

PARAMETRES DU BUS

Taux de transfert DIP DIP MODBUS
(réglable) 1 2 Interrupteur DIP [B]
9600 Baud ON OFF ON DIPB
19200 Baud ON ON uummmm
38400 Baud OFF ON 123456
réservé OFF OFF
Parité DIP Protection par parité DIP 8N1-Modus DIP Terminaison de bus | DIP
(réglable) 3 (on/off) 4 (on/off) 5 (on/off) 6
EVEN actif )
(pair) ON (1 bit stop) ON actif ON actif ON
(a]s]s} inactif inactif )
(impair) OFF (2 bit stop) OFF (par défaut) OFF inactif OFF

Le taux de Baud (vitesse de transfert) est réglé via les pos. 1 et 2 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler 9600 Baud, 19200 Baud ou 38400 Baud — voir tableau !

La parité est réglée via la pos. 3 de l'interrupteur DIP [B].
On peut régler EVEN (paire) ou ODD (impaire) — voir tableau !

La protection par parité (sécurité par parité) est activée via la pos. 4 de l'interrupteur DIP [B]
On peut régler une correction d'erreur (sécurisation par parité) active (1 bit d'arrét) ou inactive (2 bits d'arrét),
c.-a.-d. aucune sécurisation par parité — voir tableau !

Le mode 8N1 est activé via la pos. 5 de I'interrupteur DIP [BI.
Le fonctionnement de la pos. 3 (parité) et de la pos. 4 (protection par parité) de I'interrupteur DIP [B] est ainsi désactivé.
8N1 est réglable en mode actif ou inactif (par défaut) — voir tableau !

La terminaison du bus est activée par la pos. 6 de I'interrupteur DIP [BI.
On peut régler active (résistance de terminaison de bus de 120 Ohm) ou inactive (pas de terminaison de bus) — voir tableau !

En cas de modification des parametres du bus et de |'adresse du bus, les appareils avec affichage sur écran
affichent les parametres correspondants a I'écran pour env. 30 secondes.

AFFICHAGE DE COMMUNICATION

La communication est signalée par deux voyants DEL. Les télégrammes dont la réception est bonne sont signalés
indépendamment de I'adresse de I'appareil par I'allumage du voyant vert. Les télégrammes erronés ou les télégrammes
d'exception Modbus déclenchés sont représentés par I'allumage du voyant rouge.

DIAGNOSTIC

La fonction de diagnostic de défauts est intégrée
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AFFICHAGE SUR L'ECRAN

Par défaut, la valeur est affichée sur la premiere ligne et |'unité correspondante est affichée de maniére statique
sur la seconde ligne :

Pression différentielle [Pal

Ny
N

0
1

Via l'interface Modbus, I'affichage de I'écran peut aussi bien étre programmé dans la zone a 7 segments que dans

la zone de matrice de point. Il est ainsi possible, par exemple, d'afficher les messages de I'API.

Pour I'affichage individuel, le registre 4x0001 (valeur d'affichage physique) doit contenir la valeur 10.

Les registres 4x0002 a 4x0022 contiennent des informations sur les caractéres et segments a afficher.

Les deux positions a gauche sont représentées via le registre 4x0003 (plage -9...99). La valeur O désactive I'affichage
des deux positions. L'affichage est uniquement actif lorsque le registre 4x0002 contient des valeurs positives.

Dans le réglage par défaut (le registre 4x0001 contient |a valeur O pour I'affichage standard),

les caracteres |-G (registres 4x0014 a 4x0022) sont également librement programmables dans la zone de matrice de points.
Dans la zone a 7 segments, la valeur de mesure actuelle s'affiche automatiquement.

Structure du modéle du segment (registre 4x0005)

Bit 0...... Dot A Dot B Dot DP1 Dot DP2
Bit B

Bit c

Bit D

Bit DP2

Bit --

Bit E

Bit . DP1

Bit B......--

Bit 9...... --
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14....--
Bit 15....--

Dot

Matrix
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Tableau des codes ASCII pour la zone d‘affichage de la matrice de points
ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign AsClI Sign
32 Espace 53 5 73 | 94 n 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 118 w
38 & 59 H 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 , 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 j 129 i
46 . 66 B 86 \ 107 k 132 E]
47 / 67 Cc 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 6
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 1]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
Les caracteres ASCIl ou de contrdle qui ne figurent pas dans le tableau sont présentés par des espaces.
TELEGRAMMES
Function 04 Read Input Register
Registre Paramétres Data Type Value Range
3x0001 Pression différentielle Sans filtrage Signed 16 Bit -5000...+5000 —-500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
3x0002 Pression différentielle Filtrage 1s Signed 16 Bit -5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
3x0003 Pression différentielle Filtrage 10s Signed 16 Bit —5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Pa
—7000...+ 7000 -7000...+ 7000 Pa
Function 05 Write Single Coil
Registre Paramétres Data Type Value Range
0x0001 AutoZero Bit O 0/1 ON - OFF
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Registre Paramétres (écran) Data Type Value Range
4x0001 Valeur d'affichage physique Unsigned 8 Bit 0..10 0..10
Affichage standard : 0 Réglage
Pression différentielle [Pal par défaut
Affichage alternatif :
Affichage librement configurable 10
Suite voir page suivante !
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Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register

Registre Paramétres (écran) Data Type Value Range
4x0002 Valeur 7 segments Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 Valeur 7 segments Signed 8 Bit -9..99 -9..99
4x0004 -
4x0005 Modele du segment Unsigned 16 Bit voir le modele binaire
4x0006 Matrice de points caractere A Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0007 Matrice de points caractére B Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0008 Matrice de points caractere C Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0009 Matrice de points caractere D Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0010 Matrice de points caractére E Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0011 Matrice de points caractere F Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0012 Matrice de points caractere G Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0013 Matrice de points caractere H Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0014 Matrice de points caractere | Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0015 Matrice de points caractére J Unsigned 8 Bit 0..255 Caractéres ASCII
4x0016 Matrice de points caractere K Unsigned 8 Bit 0..255 Caracteres ASCII
4x0017 Matrice de points caractére L Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0018 Matrice de points caractére M Unsigned 8 Bit 0..255 Caractéres ASCII
4x0019 Matrice de points caractere N Unsigned 8 Bit 0..255 Caracteres ASCII
4x0020 Matrice de points caractére O Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0021 Matrice de points caractére P Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0022 Matrice de points caractére Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
Function 08 Diagnostics
Les codes sous-fonction suivants sont pris en charge

Code sous- Paramétres Data Type Réponse
fonction
00 Echo des données d’émission Données d'écho

(loopback-rebouclage)
01 Redémarrage Modbus [Reget Listen Télégramme d'écho

Only Mode - Réinit Mode Ecoute Seule)
04 Activatipn Listen Only Mode Pas de réponse

(mode Ecoute seule)
10 Efface compteur Télégramme d'écho
11 Compteur Télégrammes de bus Unsigned 16 Bit | Tous les télégrammes de bus valides
12 Compteur Erreur de communication Unsigned 16 Bit | Télégrammes de bus erronés

(Parité, CRC, erreur Frame, etc.)
13 Compteur Messages d'exception Unsigned 16 Bit | Compteur d'erreurs
14 Compteur Télégrammes esclaves Unsigned 16 Bit | Télégrammes esclaves
15 Compteur Télégrammes sans réponse Unsigned 16 Bit | Message de Broadcast (adresse A)

Function 17 Report Slave ID

Structure du télégramme de réponse

n° de byte Paramétres Data Type Réponse

00 Nombre de bytes Unsigned 8 Bit 6

01 ID esclave (Device Typ) Unsigned 8 Bit 13 = PREMASGARD® 232x

o2 ID esclave (Device Class) Unsigned 8 Bit 30 = PREMASGARD® / PREMASREG®
03 Statut Unsigned 8 Bit | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Numéro de version (release) Unsigned 8 Bit 1.9

05 Numeéro de version (version) Unsigned 8 Bit 1..99

06 Numeéro de version (index) Unsigned 8 Bit 1
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(® Généralités

La position de montage peut étre choisie librement. Les plages de pression (plages de mesure) sont indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil.
Le non-respect des dites plages de mesure entrainera des mesures erronées, des incertitudes de mesure plus élevées ou peut causer la destruction
du convertisseur de pression.
— Attention! Lors de l'introduction du céable, veillez & ce que celui-ci ne passe pas en dessous de la carte a circuit imprimé.
Sinon les tuyaux flexibles peuvent étre déformés ou endommagés
— Les entrées a I'atmosphere sont «polarisées », c.-a-d. que la conduite en surpression doit étre raccordée a l'entrée P+
et la conduite en dépression a I'entrée P—.
— Le potentiometre permet de varier le signal de sortie de +5% de la valeur de fin d'échelle.
Ainsi il est possible de compenser d'éventuels phénomenes de vieillissement et de dérive.
— Si l'offset est modifié par potentiométre, I'étalonnage usine sera perdu!
— Nous déclinons toute garantie au cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de |a plage des spécifications

Seulesles CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que la clause

complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

— En cas d'installation a I'extérieur, utiliser une protection adéquate contre les intempéries et le soleil

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié.

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés
technique et a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire @ son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent & la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées.

En cas de fonctionnement dans des conditions différentes, nous recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a

intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !
Avant de procéder a l'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes
qui y sont précisées !

Schéma de montage PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 MODES DE SURVEILLANCE :
(A) dépression:
P1 (+) n'est pas raccordg,
ouvert coté air a I'atmosphere
P2 () raccord a la conduite
(B) filtre:
P1 (+) raccord en amont du filtre
P2 (-) raccord en aval du filtre

O\g =@

+ (C) ventilateur:
P1 (+) raccord en aval du ventilateur

|::> @ P2 (-) raccord en amont du ventilateur

Les prises de pression sur le pressostat sont désignées par
(A) (B) (9] P1 (+) pression plus élevée et par
P2 (-) pression plus basse.

Tableau de conversion pour valeurs de pression :

Unité = bar mbar Pa kPa mWs
1 Pa 0,00001 bar 0,01 mbar 1 Pa 0,001 kPa 0,000101971 mWs
1 kPa 0,01 bar 10 mbar 1000 Pa 1 kPa 0,101971 mWs
1 bar 1 bar 1000 mbar 100000 Pa 100 kPa 10,1971 mWs
1 mbar 0,001 bar 1 mbar 100 Pa 0,1 kPa 0,0101971 mWs
1 mWs 0,0980665 bar 98,0665 mbar 9806,65 Pa 9,80665 kPa 1 mWs
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He Hyxpaiowuiica B TEXHUUECKOM 0BCNYXNBaHUM M3MEPUTENbHLIA Npeobpasosatens aasnedns PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 (cepua), ¢ BOSMOXHO-
CTbio noakniyeHnsa k wiHe Modbus, B y1aponpouHom NnacTukoBOM Kopnyce ¢ BuicTpo3aBopaunBaeMbiMi BUHTaMU, Ha BbibOp ¢ ucnneem unu bes aucnnes,
WTyuep AnA HanopHoro wnadra (@ 6 mMm), BKM. KOMMAEKT coeanHnTenbHbix aetanein ASD-06 (CoeanHUTENbHbIA WNaHT AMNHOW 2M, AB8 COBOUHNTENbHLIX
HUNnena, camopessl). [JaTunk ANs 0TKPLITON YCTaHOBKN M3MepAET U3bLITOUHOE [aBfeHVe, Pa3pexeHre 1 PasHOCTb [aBNeHuil B uncTom Bosayxe (6e3 konaeHcaTa)
VNV HEarpecCcuUBHbIX, HEropiounx rasax. MpumeHaeTcA B 06opynoBaHUy AnA 0060 YMCTHIX 1 CTEPUIIbHBIX NOMELLEHNI, B MEAULNHCKOI TEXHUKe, B 0bopynoBaHun
AnA QUALTPaLMNA, KaHaNax CUCTEM BEHTWALIAM U KOHOWUMOHNPOBAHNA BO3MyXa, KaMepax ASA OKPacki pacnbifieHneM, Ha KeTEepPUHroBbiX NPeAnpuUATUAX, ANA
KOHTPONA paboTbl MUALTPOB W N3MEPEHUA YPOBHA HANOJHEHNA UNW ANA YNPaBNeHUA YacToTHbIMU NpeobpasoBaTenamu. Mbe30pesNCTUBHBLIA UYBCTBUTENbHbIN
3/1EMEHT C TEMNEPaTypPHOI KOMNEHCALWUEl rapaHTMpYeT BbICOKYI0 AOCTOBEPHOCTb 1 TouHOCTb. U it patunk Modbus ocHaweH uHTepdeiicom RS485
Modbus ¢ ranbBaHnueckoit pa3sAsKoil, NOAKMOUAEMbIM KOHLEBBIM CONPOTUBAEHNEM WiHbl, DIP-nepeknioyatensmu AnA HACTPOIKI NapamMeTpoB 1 afpeca WiHsl
8 0DECTOYEHHOM COCTOAHWW, CBETOAMOAAMU ANA WHAWKALMA COCTOAHWA TENEerpamm, OBYMA OTAESbHbIMIA BCTABHLIMU KNEMMaMu U BOMbLIMM TPEXCTPOUHBIM
aucnneem (c NOACBETKOM, NO3BONAET BHINOAHATL MHANKALMIO KaK B 7-CErMEHTHOM NOAE, Tak W B Mofe ¢ ToYeyHol matpuueit). [latunk otkanubposaH Ha 3aBofe.
Mpu Hanuuuu onpeaeneHHbIX YyCNoBUIA OKPYXaoUleid CPeabl CNeUNanicT MOXET BLINOMHUTL TOUHYI0 HACTPOIKY.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

Hanpsaxexne nutaHua: 24 B nepem. Toka (+20%) n 15...36 B nocT. Toka
MoTpebnAaeman MOWHOCTb: < 1,2 Bt/ 24B nocrt. Toka; < 1,8 B-A / 24 B nepem. Toka
Tun pasnexua: PasHoCTb AaBneHui
Monsoa pasnexus: C COEANHUTENbHBIM WTYLEPOM AMA HAanopHoro wnaxra @ 6mm
HnanasoH namepexua: -500.. +500 Ma wnn

-7000..+7000 Ma B 3aBMCMMOCTY OT TUNa YCTPOICTBA, cM. Tabnuuy
TouHoCTb: Tun 2328 (500 Ma): 0bbiuHo = 3 Ma npn +25°C

Tun 2327 (7000 MMa): 0bbiuHo +35 Ma npu +25°C B cpaBHEHUM C KannbpoBaHHBIM 3TanoHHLIM Npubopom
N3beiTouHoe / HepocTaTouHoe Aasnewne: makc. = 50 kMa

CmelleHne Hyns: +50% fananasoHa uamepeHua

Cpepna: UNCTIA BOBAYX, HEArPECCUBHBIE, HEFOPKOULE rasbl

Oetanu, conpukacalowmecs co cpeoi: J1aTyHb, HUKeNb, AlponnacT, kpemHui, anokcua, BKT, BCC, Y® cunukoHoBbIi renb

Temnepatypa cpepsbi: —20...+450°C (c TemnepatypHoii komnexcauueit 0...+50 °C)

lcTepesnc 0,3% BepxHero NpeaesnbHoOro 3HaueHus

JInHeiHoCTb: < +1 % BepxHero nNpefesbHOro 3HaueHua

TemnepaTypHblit apeid: +01% /°C

HonroBpemeHHan cTabunbHOCTb: +1% 8 rog

MapameTpbl WiHb: 6ea nopaum HanpaxeHua (8 obectoueHHom cocTosHum) nocpencTsom DIP-nepexniouateneii HacTp i n appecy i!

LUnHHbIA nHTEpdEiiC: RS 485, c ranbBaHnyeckoii pasBA3KoW, OKOHEUHanA Harpyaka WiHsl akTusupyetca DIP-nepekniouatenem. BoamoxHo fo
32 npubopos Ha ogHom cermeHTe. Mpn bonbwewm konuuectse npubopos cneayert ucnonbaosate RS485-TpaHcusep.

LUnHHbIA npoTokon: Modbus (RTU), auanasoH agpecos 0...247, ¢ BOSMOXHOCTbIO HACTPOIKY

CkopocTb nepenauu: 9600, 19 200, 38 400 6oa

ViHoukauma cocTosHUA: CseToavop 3enewbiii = TenerpamMma AeiicTeuTenbHa / CBETOAMOA KPaCHbIA = ownbka TenerpaMmsl

DunbTpaLnA CUrHanos: 4c/32c

Kopnyc: nnacTuK, yCToMUNBLIA K ynbTpaduonetosomy nanyuesnio, nonnamug, 30 % ycuneHue CTEKNAHHLIMI Wapukamu,

¢ boicTpo3aBopaurBaembiMi BUHTaMu (KoMBUHaUMA WnnL / KPECTOBOM Wnuu),
LUBET —TpaHcnopTHbi 6enbiii (aHanornuen RAL9016), kpbiwka aucnnen npospayxan!

Pasmepsl kopnyca: 108 x 78,5 x 43,3mm (Tyr3 6es aucnnen)

108 x 78,5 x 45,8mm (Tyr3 ¢ gucnneem)
Moacoenunerue kabena: pe3bboBoii kabenbHblii BBOA 13 nnactuka (2 wr., M20x 1,5; ¢ pasrpyakoli 0T HaTAXEHWMA, CMEHHbIIA,

BHYTPEHHUI auameTp 8- 13 mm) unu passem M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 (onunoHansHo no 3anpocy)
3n. nogknoyeHue: 0,2 -1,5Mm2, uepes BCTaBHbIE KNEMMbI
OTHoCUTENbHAA BNAXHOCTb Bodayxa:  <95%, bes koHaeHcata
Knacc 3awuntsl: Il (cornacHo EN 60730)
CTeneHb 3awWunThl: IP 65 (cornacHo EN 60529)
Hopmsi: cootsetcTBie CE-Hopmam, anekTpomarHutHas coBmectumocTb cornacHo EN 61326,

nupektusa 2014 / 30/ EU «3nekTpomMarHnTHaA COBMECTUMOCTb»
Komnnekrauusa: Jvcnneil ¢ NoACcBeTKOIA, TPEXCTPOUHbINA, NporpaMMupyemsblii Bbipesd ok. 51 x 29mm (LW xB),

ANA MHAVKAUWUY N3MEPEHHOr0 [aBNEeHNA N UHANBUAYANbHO NPOrPaMMUPYEMOr0 3HaUeHNA
NPUHAONEXHOCTN cM. Tabnuuy
Tun/WG01 a I Beixon Oucnneit  Apt. Ne
PREMASGARD 2328 -500...+ 500 Ma Modbus 1301-12C4-0910-200
PREMASGARD 2328 LCD -500...+500 Ma Modbus 1301-12C4-4910-200
PREMASGARD 2327 —7000...+7000 Na Modbus 1301-12C4-0950-200
PREMASGARD 2327 LCD -7000...+7000 Na Modbus 1301-12C4-4950-200
OnuunoHanbHo: MpucoeanHeHve kabena ¢ pasbemom M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 no sanpocy
KA2 -Modt Ki it apantep (USB/RS485) ana nofknioueHna Kk cucteme 1906-1200-0000-100
LA-Modbus OkoHeuHoe ycTpoiicTBO (C COrnacylwmm pe3ucTopom) Kak aKTUBHAA OKOHEYHAR HarpysKka WiHbl 1906-1300-0000-100
ASD-06 KomnnekT coeaunuTensHbix fetaneii (Bxoaut B 06bem nocrtaeku) cocTouT 13 7100-0060-3000-000

2 coeanHuTeNbHbIX HUNNeneii (npambix) na akpunoxutpun-bytagnenctupona (ABS),
[1BYXMeTpOoBOro wnaura na NBX (MArkui, ycToiumselii K ynsTpadnoneTosomy nsnyyeqnio) n 4 camopesos

ASD-07 2 coeauHuTenbHbix Hunnena (yrnosoit, 90°) na nnactuka ABS 7100-0060-7000-000
DAL-01 KnanaH Beinycka AaBneHuA A1A NOTOMOYHOTO UM HACTEHHOTO MOHTaxa (Hanp., B YMCTbIX NOMELLEHNAX) 7300-0060-3000-001
WS-04 Mpucnocobnexne ana sawuTel 0T Henoropabl U conHeuHblx nyuei, 130x 180x 135 mm, 7100-0040-7000-000

13 Bbicokokay. ctanu V2A (1.4301)
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Cxema nopknoyeHns PREMASGARD®
232x-Modbus-T3

LED (internal status)
Plug for @ . Offset correction
display key
m Button ..key" (auto zero)
A offset B ON DIPA Shieldi
QEeEEEELd o
12345678
112134 56|7|8 address DIP A: Bus address
Olololo Oolglolo DIP B: Bus parameters
o <o o <o ON DIPB (Baud rate, parity...
52 52 HEEEE o
) SHD 5] 123456 ;elegra}m%n\_dl—%ator |
eception green
mode Error (LED red)

PyuHan Koppekuua Hyna

1. [na ycTaHoBKM Hyna Npubop JOMKEH HAX0AUTbCA B pabouem pexume WHavsnpyanbHo . Modbus
16 menee 60 mu. nporpammupyemelii aucnne Tyr 3
2. Bxoabl nasnenna P(+) n P(=) coenHnTb WwWnaHrom
(pa3HocTb nasnenuit Bxonos pasHa O Ma). . ' .-' . ' . ' .-' ."
3. [InA ycTaHoBKW HYNA yAepxXnBaTh HaxaToii kHonky «key» (auto zero) '- : - ‘-
B TeyeHue 10 cekyHa. -'. ' ' ' ' '-'

HaxaTtue kHonku 3anyckaeT 10-cekyHaHbIi (Npubs.) 0bpaTHbiil oTcueT. c::

XenThiil cBETOAMOA MUTAET BO BpeEmA UﬁpHTHDI'D 0TCcYeTa, COCTOAHWE CYETUNKE

oTobpaxaeTtca Ha gucnnee (onuMoHanbHo).

Mo ncTeueHun BpemeHu 0bpaTHOro 0TcUeTa 0CyLEeCTBABTCA Kannbposka Hyna.

Oxa CUTHanM3npyeTca AsIMTeNbHbBIM CBEYEHUEM CBETOOQMOAE U UFILLI/IUHGJ'IbHOV\
nHaukaumeii Ha gucnnee (nepekniouerne ¢ «<AUTO O» Ha «PROG O»).

I'IpmmeanME‘ 0TNyCKaHne KHOMKN 0 NCTeYeHnA OﬁDaTHOFO oTcueta

(cuetunk > 0) npepsiBaeT NPOLECC YyCTaHOBKM HyNA!

S

PyuHas ycTaHOBKa cMelLeHnd

,ElaTHI/IKI/I HaCcTpOeHbl 1 DTKB!’WIBDDEBHH Ha 3aBofe.

J:lﬂFl JlDI'IDﬂHV\TEﬂbHUI;\ KaJ'IMEIpUBKVI W3MEPEHHOr0 3Ha4YeHNA UMeeTCA
noteHuvometp cmewenuna (A). [lnanasoH HacTpoiiku coctaBnAet Nnpum. =5 %
[AvanasoHa U3MepeHna AaBeHns.
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AQPEC WWNHbI
Anpec WwiHbl MODBUS
(OBoWuHbI, HacTpaMBaemas 3HauumocTb 0T 1 ao 247) DIP-nepekmiouarens [A]

DP1 | DIP2 | DIP3 | DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 | DIP8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 BBBQQQQD
ON | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | oN 12345678

[lanHbiit npumep nokaswiBaeT, uto 128+64+1 =193 — at0 agpec wuksl Modbus.

Apnpec npubopa B fuanasoHe ot 1 ao 247 (aBonuHbiil hopmat) HacTpamBaeTca ¢ nomoubio DIP-nepeknioyatena [Al.
MonoxeHue nepekniouatener, nos. ot 1 o 8 — cm. Tabnuuy Ha obpaTtHol cTopoHe!

Appec O 3apesepsupoBaH Ana coobleHnit ceTu; sanpewaetca onpedenats anpeca bonbwe 247; npubop byaet urHopnposath ux.
DIP-nepekniouaTeny MMeKT ABOMYHOE KOAMPOBAHUE CO CReayoWel 3HaUMMOCTbIO:

DIP1 = .. DIP1=0ON
DIP2 = .. DIP2=0N
DIP3 = ... DIP 3 = OFF
DIP 4 = ... DIP 4 = OFF
DIP5 = . DIP 5 = OFF
DIP 6 = DIP 6 = OFF
DIP7 = DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP8=0N [anHblii npuMep nokassieaet, uto 128 + 64 + 1 = 193 — 310 agpec wuHsl Modbus.

MAPAMETPbI WWNHbI

CkopocTb nepepaun DIP DIP MODBUS
(HacTpansaeman) 1 2 DIP-nepekniouatens [B]

9600 6on ON OFF ON DIPB
19200 6on ON ON BBBBQB
38400 6on OFF ON 123456
3ape3epBlypoBaHo OFF OFF

YétHocTb DIP KoHTponb uétHocTu DIP 8N1-Modus DIP OkoHeuHan Harpyska DIP
(HacTpaneaemas) 3 (BKkn./BBIKN.) 4 (BKkn./BBIKN.) 5 WuHbl (BKN./BbIKS.) 6
EV.EN ON aKTVBHb . ON aKTNBH ON aKTUBH. ON
(4éTHbIE) (1 cTonosbiti 6uT)

(a]n]n} OFF HeaKTUBHbI (6e3 YéTHocTH) OFF HEaKTUBHbII OFF HeaKTUBHaA OFF
(HeyéTHble) (2 cTonosbIx buta) (no ymonuakuio)

CkopocTb nepenaun faHHbix (8 6oaax) HacTpansaetca ¢ nomollbio no3. 1 v 2 DIP-nepekniovyatens [Bl.
MoxHo HacTponTs 9600 6oa, 19 200 6oa nnu 38 400 6o — cm. Tabnuuy!

UétHocTb HacTpansaeTca ¢ nomolbto nos. 3 DIP-nepekniouatens [Bl.
MoxHo HacTpoute EVEN (uértHbie) nnn ODD (HeuétHblie) — cm. Tabnuuy!

KoHTponb uétHocTn BKNOUaeTca ¢ nomoubio nos. 4 DIP-nepekniovatens [Bl.
MO0XHO HAacTPOUTb: KOHTPOMb YETHOCTN — aKTUBHBIA (1 cTonoBbIi 6UT) NN HeakTUBHBIA (2 cTonoBbIX 6uTa),
T. €. KOHTPOSb YETHOCTN OTCYTCTBYET — cM. Tabnuuy!

Pexum 8N1 skniouaetca ¢ nomouwbio nos. 5 DIP-nepekniouatens [Bl.
Mpu 3tom dyHkumm no3. 3 (UéTHocTb) 1 Nos. 4 (koHTponb uéTHocTn) DIP-nepekniouatena [B] cTaHOBATCA HEAKTUBHBIMU.
MoxHo HacTpouTb: pexum BN aKTUBHBIA UM HeaKTUBHBIA (Mo ymonuanuo) — cm. Tabnuuy!

OkoHeuHas Harpyaka WWHbI BKOYAETCA € nomoubio nos. 6 DIP-nepekniouatena (Bl
MOXHO HacTpouTh: akTUBHaA (HarpysouHblii peanctop wuksl 120 Om) unn HeakTueHaa (b3 OKOHEUHOW Harpysku WiHb) — cM. Tabnuuy!

B cnyuae npubopos ¢ pucnneem npu M3MEHEHU NapaMeTPOB LWWHLI 1 €8 apeca COOTBETCTBYIOWNE HACTPOiku 0TobpaxatTcs
Ha aucnnee Ha npotaxeHun npum. 30 cekyHA.

NHONKALNA COCTOAHNA CBA3N

MHankauna cocToaHnA CBA3N OCYLLEeCTBIAETCA C NOMOLbID 2 CBETOANOMHbIX VHONKATOPOoB. WHpnkaumna ycnewHoro nony4yexHna
TeserpaMmbl NpoOM3BOAMTCA MYTEM 3aropaHnA 3eneHoro MHAnKaTopa HesaBncumMo 0T agpeca I'IDV\EDDE‘ ViHavkauna TenerpamMm c
ownbkamm 1Ny BeI3BAHHBIX NCKIIOUYUTEbHBIX Tenerpamm Modbus npon3BOANTCA MYTEM 3aropaHnA KpacHoro nHankartopa.

OVNATHOCTUNKA

myHKLlVIFI AONarHocTukn HEMCHDBEHDCTEM BCTpOEHa
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NHONKALNA HA ONCNNEE

CTaHpapTHO B NepBoli CTPOKE cTaTUUHO 0TobpaxaeTcA 3HaueHue, a BO BTOPO/l — COOTBETCTBYIOWAA €AVHNLAE U3MEPEHNA:
pasHocTb AaBnenuit [Mal
N
Co
|
S F=

MocpencTBOM WIWHHOTO MHTEPGdelica AUCNEel MOXHO NPOrpamMmMUpPOBaTh Kak B 7-CErMEHTHOM NoJie, Tak 1 B MOJIE C TOUEUHON
maTpuuei. Tak, Hanpumep, MoOxHo oTobpaxaTb coobueHna, nonyyaemele ot MJIK.

[na nuameupyansbHoit uhpmukaumn pernctp 4x0001 (dhusnyeckoe 3HaueHne) fomxeH cogepxats aHauenue 10.

Pernctpsl o1 4x0002 no 4x0022 copepxat ceefequs 06 otobpaxaembix CUMBOMAX U CErMEHTaX.

0Obe BbIPOBHEHHbIE MO NIEBOMY Kpato noauunn oTobpaxatotca ¢ nomouwblo peructpa 4x0003 (ananason —9...99). 3HaueHue O
BbIKJIOUAET MHAMKaunio obenx nosuumnit. iHankauma aktuHa, Tonbko ecnu pernctp 4x0002 cofepXuT NoNOXKUTENbHBIE BHAUEHNS.

B Hactpoiike no ymonuanuio (peructp 4x0001 copepxut 3Hauenne O ona cTaHOapTHON nHAMKaLWN)
TakXe MOXHO cBOBOAHO 3anporpamMmupoBaTh B nose ¢ ToueyHoit matpuueit cumsonsl [-Q (pernctpel o1 4x0014 o 4x0022).
Mpn atom B 7-cermeHTHoM none ByayT oTobpaxaTbCA TeKyLIME N3MEPEHHbBIE BHAUBHNA.

Mpumep cTpykTypLl cermexTHoro nona  (peructp 4x0005)

Dot A Dot B Dot DP1 Dot DP2
Dot B
Dot C
Dot D
Dot DP2
Bur 5..... --
Bur B..... Dot E
Bur 7. Dot DP1
But 8..... -

Dot

Matrix
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Tabnuua kopos ASCII ana noneii ¢ ToUeyHoN MaTpuLei

32 Mpoben 53 5 73 | 94 " 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 H 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 , 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 U 106 ] 129 1]
46 . 66 B 86 1 107 k 132 a
47 / 67 [+ 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 3}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 0 154 1]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 )| 113 q
HeykasaHHble B Tabnuue cumsonsl ASCII nnu ynpasnaiowme cumsonsl otobpaxaiotca B Buae npobena.
TENErTPAMMBbI
®yHkuna 04 — Urenune peructpos Beofa (Read Input Register)
Peructp MapameTpsl Tun paHHbIX 3HaueHue [vanazoH
3x0001 PasHocTb nasnexuii bes dunbrpaumm Co 3Hakom 16 but —5000...+ 5000 —-500,0...+500,0 Ma
-7000...+7000 -7000...+7000 MNa
3x0002 PasHocTb aasnexnii @unbTpauna 1c Co sHakom 16 but -5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Ma
-7000...+7000 -7000...+ 7000 MNa
3x0003 PasHocTb aBneHuii Ounbtpauns  10¢c Co aHakom 16 but -5000...+ 5000 -500,0...+500,0 Na
-7000...+7000 —7000...+7000 MNa
@®yHkuna 05 — 3anuck 3Hauenna ogHoro hnara (Write Single Coil)
Peructp MapameTpbl Tun paHHbIX SHauenue Hvnanazox
0x0001 AutoZero (ABTomMaTuueckan ycTaHOBKa Hyns) 6ut 0 0/1 ON - OFF
Dyukuma 06 — 3anuck 3HaueHua B oauH peructp xpaHenua (Write Single Register) n
tyHkumua 16 — 3anuck 3HaueHuil B Heckonbko pernctpoB xpaHenus (Write Multiple Register)
Peructp Mapamertpsl (aucnnei) Tun paHHbIX 3HaueHue [vanagoH
4x0001 Duanyeckoe 3HaueHne Bes 3Haka 8 but 0..10 0..10
CraHpapTHas MHAMKaLWA: 0 Hactpoitka
PasHocTb nasnenuii [Pal no yMonuaHuio
AnbrepHaTuHas
HacTtpanBaemas nHgukauuma 10

[lpononxexne Ha cneaywuwei cipaHuLe!
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DyHkuma 06 — 3anuck 3HaueHua B oauH peructp xpaHenua (Write Single Register) n
thyHkuua 16 — anuck 3HaueHuil B Heckonbko pernctpos xpaHenus (Write Multiple Register)

Peructp Mapametpsl (aucnneit) Tun paHHbIX 3HaueHune Munanazox
4x0002 7-CerMEHTHOE 3HaueHue Co aHakom 16 but -998...8999 -898...9999
4x0003 7-CerMeHTHOE 3HaueHue Co 3Hakom 8 but -9..89 -9..89
4x0004 -
4x0005 Mpumep cermeHTHOro nona Bes 3Haka 16 but cm. buToBylo KombuHaumio
4x0006 ToueuHaa maTpuua, cumeon A bes sHaka 8 6ut 0...255 Cumson ASCII
4x0007 ToueuHaa maTpuua, cumeon B bes 3aHaka 8 6ut 0...255 Cumson ASCII
4x0008 Toueunasa matpuua, cumson C bes 3Haka 8 but 0..255 Cumson ASCII
4x0009 ToueuHaa matpuua, cumson D bes sHaka 8 6ut 0...255 Cumson ASCII
4x0010 ToueuHan maTpuua, cumeon E bBes sHaka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0011 Toueunan matpuua, cumeon F bes 3Haka 8 but 0..255 Cumson ASCII
4x0012 Toueunan maTpuua, cumeon G bes sHaka 8 6but 0...255 Cumson ASCII
4x0013 ToueuHan maTpuua, cumeon H bea sHaka 8 6ut 0...255 Cumson ASCII
4x0014 Toueunas matpuua, cumson | bea 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0015 ToueuHaa maTpuua, cumMeon J bes sHaka 8 6but 0...255 Cumson ASCII
4x0016 Toueunan maTpuua, cumeon K bea sHaka 8 but 0..255 Cumson ASCII
4x0017 Toueunas matpuua, cumson L bea 3Haka 8 but 0..255 Cumson ASCII
4x0018 ToueuHaa maTpuua, cumeon M bes sHaka 8 6ut 0..255 Cumson ASCII
4x0019 ToueuHaa matpuua, cumson N bes sHaka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0020 Toueunan maTpuua, cumeon O bes aHaka 8 but 0...255 Cwumson ASCII
4x0021 ToueuHas matpuua, cumson P bes aHaka 8 6ut 0..255 Cumson ASCII
4x0022 ToueuHaa matpuua, cumson Q Bes aHaka 8 but 0...255 Cumson ASCII
®yHkuna 08 — OuarHocTuka (Diagnostics)
MopnfepxuBaloTca cneayiowue koAbl NoAdQYHKLNK
Kon Mapawmetp Tun paHHbIX Oteer
noAdyHKLUuM
00 3x0 0TnpasneHHbix AaHHbix (Loopback) [aHHble 3x0
01 Mepesanyck Modbus (Reset Listen Only Mode) Tenerpamma 3axo
04 Axtusaums (Listen Only Mode) bes oTBeTa
10 Cbpoc cuetunkos Tenerpamma 3xo
11 CyeTunk TENErpamMm WwHbl bea 3Haka 16 6ut | Bce peiicTBUTENbHbIE TENETPAMMBI WIHBI
12 Cuetuuk ownbok cBasn Bes 3Haka 16 6but | Tenerpammel WinHbl ¢ owmrbkamn
(UeTHOCTb, UMKNNYECKaA NPOBEPKa YETHOCTN C
u3bbiTouHocTbio (CRC), ownbka dperiva n 1. o.)
13 CueTumKk NCKMOUNTENbHBIX CO0BLIEHNI bes 3Haka 16 6ut | Cuetunk ownbok
14 CueTtyuk TenerpamMm BeOMOro ycTpoiicTea bea 3Haka 16 but | Tenerpammbl BejOMOro ycTpoiicTea
15 Cuetuuk Tenerpamm bes oTeeTa Bes 3Haka 16 6ut | Coobwehnsa cetn (agpec 0)

CrpykTypa TenerpamMmbl oTBeTa

DyHkuna 17 — Urenne nidopmaumum 06 ycrpoiictee (Report Slave ID)

But Ne Mapametp Tun paHHbIX Orser

00 Konuuectso baiit bea sHaka 86ur | B

01 MnerTudukatop BeAOMOro ycTpoicTsa Bes gHaka 8 6ut | 13 = PREMASGARD® 232x
(Tun ycTpoiicTeal

02 NpeHTudukatop BeAOMOro ycTpoiicTea Bes gHaka 8 6ut | 30 = PREMASGARD® / PREMASREG®
(knacc ycTpoiicteal

03 CocTosxune bea aHaka B86ut | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Homep sepcun (Bbinyck) bBes aHaka 86ut | 1..9

05 Homep Bepcuu (Bepcus) Bes gHaka 86ut | 1..99

06 Homep Bepcun (nHpekc) bBes gHaka 86ut | 1
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YkasaHud K npoaykTam

YcTaHoBOYHaA ANnHa MoxeT BbiTb Nioboli. [JuanasdoHsl faBneHuii (AnanasoHsl N3MePEHNA) ykadaHbl Ha aTukeTke/Tabnnuke npubopa.
MonbiTka M3MEPEHNA [aBEHNA BHE 3TUX NPEAEN0OB BEAET K NOTPEHOCTAM, NOBbIWEHHBIM OTKIIOHEHNAM U MOXET CTaTb NPUUNHON BbIXOAA U3 CTPOA
13MepuTensHoro npeobpasoBatena faBneHns.
— Bhumanue! Mpn BBoAe kabena cnenyet obpaliate BHUMaHWe Ha To, UTO ero yknaaka nof nnaroi HefonycTMa,
MocKosbKY 3T0 MOXET BECTH K Nepernby 1 NoBpexAeHuIo WaHr0BbIX COEANHEHI.
— Bxopbl ANA NOAK/IOUEHNA AaBMEHUA «MONAPHbI», T.€. MarucTpasb BLICOKOro AaBfeHns 0o/Ha NoAKkouaTbea K Bxody P+,
a MarucTpasnb HA3KOro gasneHna — K Bxogy P-.
— Mpu NnomoLW) NOACTPOEYHOMO PEFYNATOPa BLIXOAHON CUTHAN MOXET BbiTb CMELLEH Ha + 5% 0THOCUTENBbHO KOHEYHOT0 BHAYEHWNA AanasoHa
namepeHnd. 3a cUeT 3T0ro BO3MOXHA KOMMNEHcauna apeida u «cTapeHus».
- |_|DVI W3MEHEHUN CMELLEHNA C NOMOLLbK NOACTPOEYHOro perynATopa 3aBoackan KaJ'IMﬁ[JDEKa cbusaetcal
— lpwn akcnnyatauun npubopa BHe pabouero ananasoHa, ykasaHHOro B cneundukauny, rapaHTuiiHbie NPETEH3UN TEPAKIT CUIy.

B kauectse O6wux Kommepueckux Ycnosuit UMEIOT CUy UCKMIOUNTENBHO Halwm YCNoBUA, a Takxke AeicTBuTenbHble «O6wme ycnosua nocTaBku npoayKuum
W ycnyr Ang anekTpuueckoii npombiwnenHoctuy (ZVEI) Bknouas pononHutenbHyio ctatbio «PaclimnpexHoe coxpaHeHne npas cobcTBEHHOCTHY.
Momumo 3Toro, CneayeT yunTbiBaTh CAEAYILINE NONOXEHNA:
— [Npu MOHTaXe BHE NOMELIEHNA NCMOMb30BATL NOAX0AALIEE NPUCNOCOBEHNE ANA 3aWWNTbI OT HEMOTo/bl U COMHEUHbIX Nyuel.
— Moakniouexre npubopa NOMKHO OCYLLECTBNATLCA UCKKUNTENBHO K Be30NacHO ManomMy HanpAXeHW 1 B 06ECTOUEHHOM COCTOAHUN.
Bo nabexaHue nospexaeHuii n 0Tka308 (Hanpumep, BCNeACTBIE HABOAOK) CeayeT NCnoNb30BaTh 3KPAHMPOBAHHYK NPOBOAKY, u3berath
napannenbHoil NpoKNaaki TOKOBEAYLNX NMHUIA U YUnTLIBATH NPEANNCAHNA N0 3NEKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTH.
— [laHHblit npubop cneayeT NPUMEHATL TOMbKO N0 NPAMOMY HA3HaUEHWIO, YUMTLIBAA NPW 3TOM COOTBETCTBYKOWME npeanucanna VDE
(con3a HemeLKux anekTpoTexHnkos), TpebosaHna, AeiicTeyowune B Baweli CTpaHe, MHCTPYKLIMIA OPraHOB TEXHNYECKOTD HAA30Pa U MECTHbIX
0praHoB aHeprocHabxeHna. Hagnexut npuaepxusatbcaA TpeboBaHNii CTPONTENbHBIX HOPM U NPaBUN, & TakXe TEXHUKI BeaonacHocTn
nasberatb yrpo3 6esonacHocTu nioboro poaa.
Ml He HeceM OTBETCTBEHHOCTY 3a ylWepb 1 NoBpexXAeHNs, BO3HNKAIOWNE BCIEACTBUE HENPABUILHOTO NPUMEHEHNA HAWNX YCTPOWCTB.
Yuepb, BO3HUKWNI BCIEACTBUE HENPaBUbLHOI paboTsl npubopa, He NOANEXUT YCTPAHEHWIO N0 rapaHTuu.
— MoHTaX v BBOJ B 9KCMyaTaLmio LOMKHbI OCYLWECTBAATLCA TOMbKO CNeunanucTami.
— [leficTBUTENbHbI NCKIOUUTENBHO TEXHUUECKME AaHHbIE U YCNOBUA NOAKIOUYEHNA, MPUBEAEHHbIE B NOCTaBNAEMBIX C Npubopamu pykoBOACTBaxX No
MOHTaXy v akcnnyatauuy. OTKNOHEHVA OT NPEACTABEHHLIX B KATan0re XxapakTepucTIK A0MNOJHUTENBHO HE YKa3biBaloTCA, HECMOTPA Ha UX
BO3MOXHOCTb B CU/Y TEXHUYECKOr0 NPOrPecca v NOCTOAHHOT0 COBEPLWEHCTBOBAHNA HalLei NPOAYKLNN.
B cnyuae moandukaumn npubopos noTpebutenem rapaHTuitHbie 0643aTeNbCTBE TEPAIOT CUNY.
— He paspewaertca ncnonbaosaHne npubopa B HENOCPEACTBEHHOI BAN3OCTM 0T UCTOUHNKOB Tenna (Hanpumep, paanaTopoBs 0TONNEHNA)
MW CO3[18BaEMbIX MV TENNOBLIX NOTOKOB; CNeayeT B 06A3aTenbHoM nopaake n3beraTb nonaganuA NPAMbIX COMHEUHbIX yYelt unu Tennosoro
N3MYYEHNA OT 8HANOTNYHbBIX UCTOUHUKOB (MOLLHbIE OCBETUTENbHBIE NPUBOPLI, ranoreHHble nanyyatenu).
— 3kcnnyatauna 8bnmau 0bopyaoBaHuA, HE COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMam 3NEKTPOMarHUTHoM coeMecTumocTn (BMC), moxeT Bnnate Ha paboTy npubopos.
— Heponyctumo ncnonbaosakne aaHHoro npubopa B kKaUeCTBE YCTPOACTBA KOHTPONA / HabNAEHNA, CNYXallero ANA 3aWunTLl Niofel 0T TpaBM
11 yrpo3bl ANA 3[0P0BbA/ KIN3HI, @ TAKXKE B KAUECTBE aBAPUIIHOrO BLIK/IOUATENA YCTPONCTB W MALLWH WK [NA aHaNoruHbiX 3afay obecneuexns
6esonacHocTu.
— Paamepbl KOPNyCcoB 1 KOPMYCHBIX MPUHAANEXHOCTEN MOTYT B ONPeAenEHHbIX NPeaenax 0TInYaTbCA 0T yKasaHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE.
— M13MeHeHne nOKyMEHTaLNM He AOMYCKaeTCA.
— B cnyyae peknamauuii NPUHUMATCA UCKIHOUNTENBHO LiENbHbIe NPUBOpLI B OPUrMHANBHON YnakoBKe

YkasaHua no BBOAY B 3KCM/yaTaumio:

3707 Npubop BbiN 0TKANMBPOBAH, OTHICTUPOBEH 1 NPOBEPEH B CTAHAGPTHBIX YCNOBUAX.

Bo Bpema akcnnyatauumu 8 ApYrux YCNOBUAX PEKOMEHAYETCA MPOBECTI PYUHYIO OCTUPOBKY HE MECTE B MEPBLIA Pas Npyu BBOAE B KCM/yaTaLio v 3aTeM
Ha perynapHoil ocHose

Beoa B aKkcnnyatauuio obazaTeneH 1 BbINONHAETCA TONbKO crneunanuctamu!
I'Iepen MOHTa>OM 1 BBOAOM B 3KCMJlyaTauuvio npoynTaTtb AaHHOe PYyKOBOACTBO; A0KHbI 6bITH yuTeHbl BCe NpUBeAeHHble B HEM yKaaann!

Cxema mMOHTaxa PREMASGARD® 232x-Modbus-T3 BUAbl KOHTPONA OABEHNA:

(A) KoHTponb noHWXEHHOro AaBneHns:
P1 (+) He npucoeduHeH, OTKPLIT ANA aTMOCGepHOro Bo3ayxa
P2 (-) npucoenmHeH K kaHany

(B

Koutponb dunetpa:
P1 (+) BknioueH nepen unsTpom
P2 (-) BknioueH nocne dunbtpa

O\g =@

©
0
)
HE F

(C) KoHTponb BeHTMnATOpa:
+ — — + P71 (+) BknoueH nocne BeHTUNATOPa
! P2 (-) BknioueH nepen BEHTUNATOPOM

I:; I:; @ MpucoeanHuTensbHele natpybkn ana nasnexua 0boaHaueHbl

Ha pene aaBneHuna Kak

(A) (B) (C) P1 (+) — BbICOKOE [1aBNEHME 1
P2 (-) — Hu3koe naBnexue.
Tabnuua nep Ta i o
Epvnnupl = bap mbap MNa kMa M BOf. CT.
1 Na 0,00001 6ap 0,01 mbap 1 MNa 0,001 kMa  0,000101971 ™ Bog. cT.
1 «kMa 0,01 6ap 10 mbap 1000 Ma 1 «Ma 0,101971 mBoa. cT.
1 bap 1 bap 1000 mbap 100000 Ma 100 kMa 10,1971 m Bop. cT.
1 mbap 0,001 bap 1 mbap 100 MNa 0,1 kMa 0,0101971 mBog. cT.
1 mBoOA. CT. 0,0980665 bap 98,0665 mbap 9806,65 Ma 9,80665 «la 1 mBog. cT.
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© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniguement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM U1C/e B COKPaLIEHHOM BUAE, paspelwaeTca nuws ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information uber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen Kaufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu beriicksichtigen. Einwandfreie Qualitat gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to
inform about our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used
under a wide range of different conditions and loads beyond our control, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user
themselves. Existing property rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions.

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles servent
uniquement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant donné que
les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contrdle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée par 'acheteur ou
I'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0WwnbKn 1 TeXHUUECKMe n3MeHeHNA. Bee naHHble CODTBETCTBYIOT HALEMY YPOBHIO 3HaHWIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnawT coboil MHdopmaunio o
HaWWX UBAENNAX U UX BOBMOXHOCTAX MPUMEHEHNA, OJIHAKO OHW HE rapaHTUPYIOT Hanuune onpefenexHbIX XxapakTepucTuk. Mockonbky yCTPOCTBa UCNONb3YTCA
MpW CamblX PasnuHbIX YCI0BUAX U HArpysKaXx, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPONMPOBATL, NOKYNaTenb WiW Nofb30BaTENb [OMXEH CaM NPOBEPUTb WX NPUTOOHOCTb.
Cobnionatb felicTeyiolve NpaBa Ha NPOMbILNEHHY cobcTBeHHOCTb. Mbl rapaHTupyem besynpeuHoe kauecTso B pamkax Hawux «OBuwux ycnosuii noctaBkm».
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Busadresse, binarcodiert 3

Bus address, binary coded

Adresse du bus, code binaire

Appecc WKHbI, ABOUYHbIN S+4+S REGELTECHNIK
1 VOERERED 51 QUEOUROD 101 UEOUQONA 151 OUQOEEOA 201 DOWRAEAO
2 FOERERAE 52 [QROBQOAM 102 UAADQOAE 152 OUQOAAER 202 [OOURAEAM
3 JEERERAD 53 [QROBAEAN 103 UEAAUQODA 153 OUQOAAEA 203 [OWQAEAD
4 JUUEOORE 54 QUOOUAON 104 UEOUAUGE 154 OUQROOQOR 204 OOWROOQM
5 FAEREREA 55 QROBAEAN 105 HAADALQA 155 OUQOAA0OA 205 OOURAOQM
6 VEEREBAE 56 WUOOOQEE 106 WEOUAWOE 156 OWQOOAMEE 206 DOWDOOAM
7 HaEREnan 57 QROBOEAN 107 UEODALAA 157 OUQOAAERA 207 OOURAOAM
8 VAERERER 58 QROAANAM 108 HAAUAOGE 158 OUQAAADR 208 [AWAQEAM
9 FaEROuEn 59 QUEOOQOD 109 UEOUAONA 159 OUQROOAORA 209 OOWOQEQD
10 QUREBAER 60 QROBAOAM 110 HEAEAOAE 160 OUAHUAER 210 OOUBAEAM
11 QUEUDE0A 61 JROBOOA0 111 UEaUanne 161 OUAWUAEA 211 DOAWBAEAD
12 QUREBAER 62 QROBOonAM 112 UOOOQERE 162 OUOUEAOR 212 OOUBQOQE
13 QUEEBAEA 63 QROBAOAM 113 UOAOQERA 163 OUALUAOA 213 0OUBAORE
14 QUEUDEOA 64 UOURQEAM 114 UBOOQUEE 164 OUAQEAMER 214 0OUDAOAM
15 QUEEBAOA 65 QOURAEAM 115 UEAOQEAA 165 OUOQEAEA 215 [OOUBAEAM
16 QUROUEER 66 UOWDEEAW 116 UOOOQRONE 166 0UAUUAOR 216 0OWOOUAE
17 QUROUEEA 67 UOWRQEAD 117 UEOOQOQA 167 0OUOQEAORA 217 0OUBOERD
18 QUROUAER 68  HOURAOAE 118 UEAOQOAEE 168 OUAUALER 218 OOUBADAM
19 QURODEOA 69 UOWREERD 119 UBOOQODA 169 OUAUOAMEA 219 DOWBAMEAD
20 [QUEQORE 70 QOUAEAOHE 120 UAAOALAE 170 OUAUAQOR 220 OOEBAOQE
21 QRUEAORA 71 QOQAUALD 121 UOAOAMAA 171 OUAUEA0OA 221 OAUBARQE
22 [QoUOdoag 72 QOUOOQERE 122 UEOOAUEA 172 OUAUEAER 222 [OOUBAOAM
23 [QRUOQOAO 73  QOUQOQED 123 UEAOAUEAE 173 OUOUEAEAE 223 [OOUBAOAM
24 QUUOOURE 74 QOUAOQON 124 UEOOAOWE 174 0UAUEAOR 224 OOOWAUEQE
25 [QUAAERE 75 QOUQORODE 125 UAAOAOQRA 175 OUOEEAOA 225 [OOOQAERN
26  QRUEAEAM 76 QOUAOAME 126 UEAOAOOE 176 OUAOUAER 226 OAOQAEAM
27 HQUOOERO 77 QOUQOAMED 127 UEAOAOARA 177 OUAOQAEA 227 OOOQAEAD
28 [HRUEAORE 78 QOUAOAMOE 128 OUAUAHAE 178 OUAOUAER 228 [AOQAORM
29 QUUOooeo 79 QOUEOAOD 129 OUQUQUEA 179 0UAOUAOA 229 DOAOUAOQO
30 HRUEADAE 80 [OUALEAM 130 OUQUQEEE 180 OUAONAMER 230 OOOQAOAM
31 QRUEARAA0 81 UOWBLUAM 131 OUAUAEDA 181 OUAOUAME 231 OAOQAEAM
32 [URORAERE 82 [OWBLEAM 132 OUQURONE 182 OUAONAOR 232 OOORAEQE
33 [QRORAERA 83 [OUBAEAN 133 OUAERORA 183 OUAOUAMDA 233 [OOOQAERE
34 [QRORAUAE 84 [OWDUOQW 134 OUAUQOOE 184 OUAOOAMER 234 OOOROMEAM
35 [HRORAEAO0 85 [HOUALORM 135 [OUAEROAA 185 OUAOAQEA 235 [AORAEAD
36 HROUAORE 86 UOWBLOAM 136 OUAUALGE 186 OUAOAAOR 236 OOOQAOQM
37 QRORQORO 87 [LOUDLOAD 137 OUQUAUEA 187 O0UAOOAOR 237 0OOROOQO
38 HRORAOAM 88 HOWAANAM 138 OUAUALEE 188 OUAOAAER 238 [OOOWAOAM
39 QRONAOAn 89 UOWBOWAD 139 OUAUAUDA 189 0WAOOAMA 239 0OAODEOAO
40 [HRORAERE 90 QOUBOEAM 140 OUQEAOAE 190 OUAOAAOR 240 OOOAQEAE
41 QRORAERA 91 QOUBARAD 141 OUAUADRA 191 OUAOEADA 241 DAOBAEAM
42 [QROROEAE 92 [JOUDOOQM 142 OUAUAOOA 192 O0QUEAER 242 0OOOQEAM
43 QRORAEAOD 93 QOUBABAN 143 OUAEAOAA 193 O0QHUAEA 243 [OOOBAEAN
44 QRONOORE 94 UOUBOOAW 144 OUAOQUUE 194 00QUUAOR 244 DOOOQOQE
45 QRORAORO 95 QOUBOOAN 145 OUQOQEEA 195 O0QEEAOA 245 [OO0BQOQN
46 QRODAOAE 96 UOOQAEAE 146 OUAOQEAE 196 O0QUUAER 246 OOOBAOAM
47 QROROORO 97 UOORAERD 147 OUAOQUDA 197 OOQUEAMER 247 DOOOAOA0
48  HROOQERE 98 [HOORAEAM 148 OUAOQORE 198 O0QEEAMDR

49 QUOOQREHED 99 QOOUQUAD 149 OQUOUAND 199 OOQUEEAN

50 QUOOWRAOE 100 HOOERONA 150 OUQOQOOE 200 [OUQORAE
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